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ПРЕДЛОЖЕНИЯ 

Комисията по международна търговия приканва водещата комисия по вътрешния пазар 

и защита на потребителите да включи в предложението за резолюция, което ще приеме, 

следните предложения: 

1. призовава държавите – страни по споразумението относно обществените поръчки 

(СОП) да довършат реформата на това споразумение възможно най-скоро, за да 

насърчат наличието на по-голяма справедливост и прозрачност на международно 

равнище, като провеждат по-ефикасна борба срещу корупцията, при спазване на 

многофункционалния характер на политиките за обществените поръчки; призовава 

тези страни да ограничат своите възражения, от териториален или секторен 

характер, с оглед ратифицирането на бъдещото споразумение; независимо от това 

изразява съжаление във връзка с факта, че нито една от най-важните държави с 

бързоразвиващи се икономики до момента не е подписала СОП; призовава тези 

държави да вземат участие в текущия процес на преразглеждане и впоследствие 

бързо да сключат и да ратифицират бъдещото споразумение; 

2. подчертава, че търговската политика трябва да бъде превърната в истински 

инструмент за устойчиво развитие и създаване на повече и по-добри работни места; 

призовава Комисията да продължава да развива търговска политика, съответстваща 

на една силна, създаваща работни места индустриална политика; подчертава, че за 

търговските партньори на Европейския съюз трябва да действат правила, които 

трябва да се спазват, в противен случай те биха нарушили поети международни 

ангажименти и по-този начин значително биха затруднили функционирането на 

вътрешния пазар;  

3. припомня, че СОП, което трябва да продължи да бъде основният инструмент за 

регулиране на обществените поръчки на международно равнище, предвижда 

специално и диференцирано третиране за развиващите се държави; призовава 

Комисията да спазва този принцип в двустранните си отношения с тези държави;  

4. подчертава, че в условията на повишена международна конкуренция европейските 

предприятия се различават по своя иновационен капацитет, високите технологии, 

които развиват, и качеството на социалните и екологичните стандарти, които 

прилагат; призовава Комисията да насърчи признаването в СОП не само на 

критериите за цената, но също така допълнителни критерии за възлагане на 

обществените поръчки, свързани с предмета на поръчката, по-конкретно във връзка 

с умението за подобряване на безопасността на работното място; призовава 

Комисията в преговорите за сключване на споразумения за свободна търговия с 

държави, които не са страни по СОП, да добави тези допълнителни критерии, като 

при избора и определянето на тези критерии се взема предвид равнището на 

развитие на съответната държава; счита, че по-добри правила относно обществените 

поръчки биха позволили да се създадат повече висококачествени работни места, да 

се подкрепи европейската индустриална политика и да се насърчи устойчиво 

социално и екологично развитие; 

5. призовава Комисията да включи в директивите на ЕС нормите на Споразумение № 
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94 на Международната организация по труда относно трудово-правните разпоредби 

при обществени поръчки с цел да насърчава социално отговорно разпределение на 

обществените поръчки, като от участниците в тръжната процедура и изпълнителите 

се изисква да се придържат към условията на заплащане и другите валидни местни 

условия на труд, както са заложени например в колективните трудови договори или 

в националното законодателство; 

6. подчертава, че сферата на обществените поръчки представлява удобен 

икономически инструмент за осъществяването на краткосрочни, средносрочни и 

дългосрочни цели по отношение на устойчиво от екологична гледна точка развитие 

и освен това може да служи за насърчаването на високи социални стандарти в целия 

свят; призовава Комисията да предвиди целенасочени стимули за предприемачите в 

търговските споразумения, за да може секторът на обществените поръчки да стане 

по-екологичен, социално поносим и да дава път на иновациите; 

7. изтъква пред Комисията, че, въпреки че Директива 2001/17/ ЕО и Директива 

2004/18/ЕО предоставят определени възможности за включването на социални и 

екологични стандарти и стандарти по отношение на устойчивостта, доколкото те са 

непосредствено свързани с Договора, модернизирането на действащото 

законодателство следва да цели разширяване на тези възможности и намаляване на 

ограниченията, с цел по-доброто използване на взаимодействието в сектора на 

обществените поръчки за постигане на цели в други, свързани с това, области на 

политиката; 

8. посочва необходимостта от повишаване на ефективността на обществените разходи 

по отношение на тяхното положително въздействие върху обществения и 

екологичен ангажимент на националните и международните предприятия и да се 

използва възможността за превръщане на търговията в ЕС и в целия свят в по-

социална и по-екологична посредством осъзнаващ своята отговорност сектор на 

обществените поръчки; 

9. посочва, че предприятията могат да въздействат върху наемането на работници, 

достойните условия на труд, спазването на работните и социални разпоредби, 

премахването на ограниченията, лоялната търговия, зачитането на правата на човека 

и социалната ангажираност и да насърчават всичко това, ако в техните предложения 

в процеса на наддаването са заложени високи стандарти; призовава следователно 

Комисията да обмисли и да въведе подходящото законодателно пространство чрез 

модернизирането на споразуменията за обществените поръчки; 

10. призовава Комисията да осигури включването в СОП на клауза, която позволява на 

Европейския съюз да дава предимство на европейските производители, по-

специално на МСП, при възлагането на някои обществени поръчки, в духа на тези 

клаузи, които вече се прилагат от други държави – страни по споразумението; 

11. счита, че действащите разпоредби в областта на обществените поръчки са 

прекалено сложни и вероятно на практика не могат да бъдат изпълнени от по-малки 

клиенти и МСП, като по този начин съставляват едно нетарифно ограничение за 

търговията; следователно призовава Комисията да отчете нуждите на малките 

клиенти и на МСП, когато внася предложение за законодателство относно 
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модернизирането на обществените поръчки, така че да се увеличи техния дял в 

процедурите за възлагане на обществени поръчки и в световната търговия; освен 

това изразява надежда, че административната процедура ще бъде опростена чрез 

използването на информационни технологии, по-конкретно при обяви за 

обществени поръчки в интернет; настоятелно призовава Комисията да взема 

предвид общественото значение на МСП при модернизирането в областта на 

обществените поръчки и да предприеме целенасочени мерки за насърчаване на 

тяхното участие в процедурите за възлагане на обществени поръчки и за укрепване 

на тяхната конкурентоспособност;  

12. настоятелно призовава Комисията да опрости Директиви 2004/17/ЕО и 2004/18/ЕО, 

да рационализира процеса на възлагане на обществени поръчки, на намали степента 

на детайлност на разпоредбите и да намали административната тежест, като по този 

начин внесе подобрения в бизнес средата за европейските клиенти и предприятия и 

за търговските партньори на ЕС чрез гарантирането на справедлива конкуренция и 

увеличаване ефикасността и ефективността на обществените поръчки в Европа; 

следователно подчертава необходимостта от подобряване на бизнес средата за МСП 

чрез адаптиране на праговете, намаляване на административната тежест и 

увеличаване на свободата на действие; 

13. счита, че е от съществено значение да имаме ясна визия за чуждестранните 

предприятия, които извършват стопанска дейност на европейска територия, по-

специално в случаите, когато техните дейности се ползват от силна чуждестранна 

държавна подкрепа; изразява безпокойство от възможното заобикаляне на 

правилата на вътрешния пазар от страна на чуждестранните предприятия, които 

установяват филиали в ЕС или изкупуват европейски предприятия; ето защо 

призовава Комисията да създаде организация, която ще отговаря за извършване на 

предварителна оценка на чуждестранните инвестиции по примера на комисията 

CFIUS в САЩ; 

14. счита, че европейският пазар не може да остане едностранно отворен за стопански 

субекти от трети държави и призовава Комисията да излезе с предложения за 

създаването на ефикасен инструмент, който от една страна да насърчи 

съблюдаването на принципа за по-голяма реципрочност по отношение на 

държавите, които, независимо от това дали са се присъединили към СОП или не, не 

предоставят еднакъв достъп за европейските стопански субекти, а от друга да 

гарантира еднакви и справедливи условия в целия свят; 

15. призовава Комисията да заеме по-твърда позиция при провеждането на двустранни 

преговори с индустриализирани държави с цел гарантиране на по-добър пазарен 

достъп и по-голяма степен на реципрочност що се отнася до възлагането на 

обществени поръчки; продължава да застъпва мнението, че реалният достъп до 

пазара не следва да бъде възпрепятстван от нетарифни ограничения, и призовава 

Комисията при провеждането на преговори на международно равнище да обръща 

специално внимание на този проблем; 

16. припомня, че главите относно обществените поръчки в търговските споразумения 

на ЕС представляват обвързващи споразумения и поради тази причина призовава 
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Комисията да гарантира, че съдържанието на тези глави не противоречи на 

полаганите понастоящем усилия за модернизиране на правните разпоредби в 

областта на обществените поръчки в Европейския съюз, част от които представлява 

и преработката на праговите стойности за участие в търговете; 

17. счита, че за насърчаване на интересите на предприятията от ЕС се налага 

внимателно подбиране на политическите инструменти и цели и че всеки опит за 

налагане на протекционистки мерки, предвид тежкото икономическо положение, 

има слаба вероятност да подпомогне икономическото възстановяване на Европа; 

18. счита, че влязла в сила присъда в дадена държава-членка за извършени от мафията 

или от организираната престъпност престъпления представлява критерий за 

изключване от участие на европейски и неевропейски предприятия при възлагането 

на обществени поръчки във всички държави-членки на ЕС; 

19. счита, че предвид значимата роля, която големите предприятия, техните дъщерни 

компании и снабдителни вериги играят в международната търговия, в търговските 

споразумения на Европейския съюз трябва да се включи и аспектът за социалната и 

екологичната отговорност, която предприятията носят. 
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